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1. Important

Acest ghid de utilizare electronic este destinat
tuturor persoanelor care utilizeazd suportul

de andocare USB Philips. Cititi cu atentie acest
manual de utilizare, inainte de a utiliza suportul
de andocare USB. Acesta contine informatii si
observatii importante referitoare la functionarea
suportului de andocare USB.

Garantia Philips se aplicd dacd produsul este
manevrat corespunzdtor si utilizat in scopul
pentru care a fost proiectat, in conformitate cu
instructiunile de operare si daca este prezentatd
factura sau chitanta in original, care sd ateste
data achizitiei, numele distribuitorului, numarul
produsului si numdrul de model.

1.1 Masuri de siguranta si intretinere

) Avertismente

Utilizarea altor dispozitive de control, reglaje
sau proceduri decat cele specificate in

acest document poate cauza expunerea la
scurtcircuite, pericole electrice si/sau pericole
mecanice.

Cititi si respectati aceste instructiuni la
conectarea si utilizarea suportului de andocare
USB.

Mod de operare

* Nu expuneti suportul de andocare
USB la lumina solard directs, la surse de
lumind foarte puternica sau la actiunea
oricaror alte surse de Tncalzire. Expunerea
ndelungatd la acest tip de mediu poate
avea drept rezultat decolorarea si
deteriorarea suportului de andocare USB.

+ Indepirtati orice obiect care ar putea
cddea In porturile de conectare sau care ar
putea impiedica racirea corespunzatoare a
componentelor electronice ale suportului
de andocare USB.

« n momentul pozitiondrii suportului de
andocare USB, asigurati-va ca stecherul si
priza electrica pot fi accesate usor

*  Opriti suportul de andocare USB prin
detasarea cablului de alimentare sau a
cablului de alimentare CC.

* A se utiliza numai cablul de alimentare
corespunzator, furnizat, de fiecare datd,
de catre Philips. Dacd lipseste cablul de
alimentare, se va contacta centrul de
service local. (Va rugdm sa va adresati
Centrului de Informatii si Asistenta Clienti)

*  Nu supuneti suportul de andocare USB
la vibratii mari sau la socuri puternice pe
parcursul functiondrii.

*  Nu loviti sau nu scdpati suportul de
andocare USB n timpul functionarii sau
transportului.

intre;inere

* Scoateti din prizd suportul de andocare
USB dacd acesta nu va fi utilizat pentru o
perioadd mai mare de timp.

* Scoateti din prizd suportul de andocare
USB dacd acesta trebuie curatat; utilizati
numai o carpd uscata. Nu se vor folosi
niciodata solventi organici, precum alcool
sau lichide pe baza de amoniac pentru a
curdta suportul de andocare USB.

* Pentru a se evita riscul de electrocutare sau
de deteriorare permanenta a suportului, nu
expuneti suportul de andocare USB la praf,
ploaie, apd sau medii cu umezeald excesiva.

* Daca suportul de andocare USB este ud,
acesta va fi sters cu o carpa uscatd, cat mai
curand posibil.

*  Daca in suportul de andocare USB patrund
substante strdine sau apd, intrerupeti
imediat sursa de alimentare si debransati
cablul de la priza. Apoi, Indepartati
substanta strdind sau apa si trimiteti
suportul la centrul de service.

*  Nu depozitati si nu utilizati suportul de
andocare USB n locuri expuse la cdldurd, la
lumina directd a soarelui sau la frig excesiv,
de exemplu n masind sau in portbagaj.

* Pentru a mentine functionarea optima
a suportului de andocare USB si pentru
prelungirea duratei sale de viatd, utilizati
suportul de andocare USB intr-un spatiu ai
carui parametri de temperaturd si umiditate
se situeazd In urmdtoarea gamad de valori.

* Temperatura: O - 40°C (32 - 104°F)
*  Umiditate: 20 - 80% UR



Service

» Carcasa trebuie desficutd numai de catre
personalul calificat din service.

* Daca este necesar un document pentru
reparatie sau integrare, se va contacta
centrul de service local. (vezi capitolul
,Centrul de Informatii pentru Clienti”.)

*  Pentru informatii referitoare la transport,
consultati rubrica ,,Specificatii tehnice”.

& Noti

In cazul in care suportul de andocare USB nu
functioneaza normal sau daca nu stiti cum sa
procedati dupd ce ati aplicat instructiunile de
operare din acest manual, consultati un tehnician
de service.

1.2 Descrieri ale notatiilor

Urmdtoarele subcapitole descriu conventiile de
notatie utilizate In acest document.

Observatii, atentionari si avertismente

Unele fragmente de text din acest ghid

sunt Insotite de pictograme si pot aparea

cu caractere aldine sau italice. Fragmentele
respective contin observatii, atentiondri sau
avertismente. Acestea sunt utilizate dupa cum
urmeaza:

& Nota

Aceastd pictogramd indica informatii si sfaturi
importante care vd pot ajuta sa utilizati mai
eficient computerul.

@ Atentie

Aceastd pictogramd indica informatii despre
modalitati de evitare a eventualelor defectiuni
ale hardware-ului si a pierderii de date.

) Avertisment

Aceasta pictogramd indicd riscul potential de
vatdmare corporald si prezintd modalitati de
evitare a problemelor.

Anumite avertismente pot aparea in diferite
formate si este posibil sd nu fie insotite de
pictograme. In aceste situatii, prezentarea
specificd a avertismentului este impusd de
autoritatea de reglementare legald.



1.3 Eliminarea produsului si a
ambalajelor aferente

Deseuri de echipamente electrice si
electronice (WEEE)

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new USB docking stand contains materials
that can be recycled and reused. Specialized
companies can recycle your product to increase
the amount of reusable materials and to
minimize the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old USB docking stand
and packing from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of
making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives
and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http://www.philips.com/about/
sustainability/ourenvironmentalapproach/
productrecyclingservices/index.page



http://www.philips.com/about/sustainability/ourenvironmentalapproach/productrecyclingservices/index.page
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2. Instalarea suportului de
andocare USB

2.1 Instalare

El Continutul pachetului

i 1

Quick D

Start

PHILIPS

* Cablu HDMI * Cablu DP Cablu USB

* Poate fi diferitd in functie de regiune.

E1 Instalati suportul de andocare USB pe

2.

monitor

Plasati monitorul cu fata Tn jos pe o
suprafatd moale. Aveti grijd sa nu zgariati
sau sa deteriorati ecranul.

= =

Introduceti baza in zona de montare VESA.
Folositi o surubelnitd pentru a strange cele
patru suruburi.




El Conectarea la monitor si la server

@

[cererrrorn]
D CARD

6&»6 ééé

v ook

Componente

Descriere

USB3.0 cu incarcare rapida
B.C1.2

Pentru conectarea cu dispozitive USB (compatibil cu USB 1.0,
1.1, 2.0, 3.0). Portul USB este compatibil pentru dispozitive
compatibile B.C.1.2 cu incarcare rapida.

Port USB 3.0

®

Pentru conectarea cu dispozitive USB (compatibil cu USB 1.0,
1.1,2.0,3.0).

Port USB 3.0 in sens

Pentru conectare cu un notebook/PC.

ascendent

Port HDMI Pentru conectare la un monitor extern HDMI.

Port Ethernet Gigabit Pentru conectare cu reteaua locald sau cu modemul cablu/DSL.
Port DP Pentru conectare cu un monitor DP extern.

Buton de alimentare

Pentru pornirea/oprirea andocarii USB.

Intrare de alimentare

Pentru conectarea cordonului de alimentare la sursa de
electricitate.

Slot pentru Card Media

Pentru introducerea cartelei digitale securizate, a stickului de
memorie sau a cardului multimedia.

Casca

Pentru conectarea la recepton

88 0 000w o e @

Microfon

Pentru conectarea la microfon.

€& Observatie

Tipuri de carduri cu memorie Flash acceptate.

* Acceptd urmdtoarele interfete de carduri de memorie:
Secure Dlgital™ (SD), MultiMediaCard™ (MMC), Micro-SD (T-flash), SDHC, SDXC, RS-MMC,
Mobile-MMC, MMCPlus si MMC-micro

*  Acceptd card SDXC / MSXC pana la 2TB



Conectarea la sursa de alimentare CA

1.

Conectati cablul de alimentare al suportului
de andocare USB la conectorul de
alimentare.

Conectati cablul de alimentare la o prizd
de CA.

Porniti suportul de andocare USB prin
comutarea butonului de alimentare n
pozitia ,,ON" (Pornit).

Conectarea la computer

1.

Conectati un capat la cablului USB 3.0 la
portul USB 3.0 din spatele suportului de
andocare.

Conectati celdlalt capat al cablului USB 3.0
la portul USB 3.0 de pe notebook/PC.

Conectarea la suportul de andocare USB

1.

Conectati cablul de semnal al monitorului
la conectorul HDMI sau DP de pe suportul
de andocare.

Suportul de andocare poate fi conectat
la sau deconectat de la notebook/PC
indiferent daca este pornit sau oprit.

Dispozitivele externe de pe suportul de
andocare functioneaza numai atunci cand
portul USB n sens ascendent al suportului
de andocare este conectat la un notebook/
PC.



2. Instalarea bazei pentru conectare in cloud a monitorului

2.2 unctionarea suportului de Pivotare
andocare USB

El Functia fizica

Inclinare

Rotatie

Ajustare a indltimii




3. Suport de andocare USB

3.1 Ce este?

Suportul de andocare USB Philips conecteaza notebookul/PC-ul dvs. la ecran, precum si la
componentele periferice externe. Acesta transforma un port USB in conectori USB/video, astfel incat
puteti avea acces la toate componentele periferice, inclusiv dispozitivul USB, tastatura si mouse-ul,
difuzoare, card SD si chiar internet prin LAN.

Avand acest suport, nu este nevoie sa cumparati o noud statie de andocare la cumpdrarea de
notebookuri pe viitor. Asigurd descongestionarea biroului dvs. pentru a va oferi mai mult spatiu pentru
o zona de lucru mai productiva.

Datoritd flexibilitatii de montare a monitoarelor existente de 19" pana la 28" cu standardul de montare
VESA, suportul de andocare USB Philips poate, de asemenea, sd extinda spatiul dvs. de lucru prin
adiugarea de monitoare suplimentare. In plus, puteti conecta portul HDMI/DP la monitorul dvs. HDMI/
DP sau portul USB la monitorul USB DisplayLink™. Cu sistemul de operare Windows, acesta poate fi
conectat cu pand la 6 ecrane, fard a include ecranul notebookului. Cu sistemul de operare Mac, acesta
poate fi conectat cu pana la 4 ecrane, fard a include ecranul notebookului.

Monitor USB

Suport de andocare USB

Cu ecran

Monitor USB

Monitor

Monitor USB

Monitor USB

Notebook



Suport de andocare USB

Cu ecran
Suport de andocare USB

Monitor

Monitor

Monitor

Notebook

€& Observatie

1. Puteti extinde numarul de ecrane pana la maximum sase pentru sistemul Windows si patru pentru
sistemul Mac.
2. Din cauza caracterului limitat al latimii de bandd a transmisiei, clipurile video cu continut de
dimensiuni mari, cu rezolutie 4K sau superioard pot fi redate cu o imagine mai putin fluenta.
Mod Tip de conectare Rezolutie maxima
DP 1.2 3840x2160 la 30 Hz
Cap unic
HDMI 1.3 2560x1440 la 50 Hz
Cap dublu DP12/HDMI1.3 2048x1152 la 60 Hz




3.2 Cerinte minime de sistem

Kl Sistem de operare

Pentru performanta optima, utilizati suportul de andocare cu un notebook/PC pe care este instalat
sistemul de operare Windows Vista, Windows 7 sau Windows 8/8.1.

E1 Cerinte de sistem

Cerinte minime de sistem PC cu ecrane non-4K
*  Microsoft Windows Vista® (32 biti sau 64 biti)
*  Microsoft Windows 7 (32 biti sau 64 biti)
*  Microsoft Windows 8 (32 biti sau 64 biti)
*  Microsoft Windows 8.1 (32 biti sau 64 biti)
* 1 GB de memorie pentru Windows 7 si 8
e 2 GB de memorie pentru Windows 8.1
* Unitate centrald de prelucrare (CPU) de 1,6 GHz dual-core

*  Spatiu liber de 30 MB pe unitatea de hard disk pe care doriti sa instalati driverul dispozitivului
Cerinte minime de sistem PC cu ecrane 4K

*  Unitate centrald de prelucrare (CPU) de cel putin 2,0 GHz dual-core

e 4 GB de memorie
Pentru mai multe informatii, vizitati: http://www.displaylink.com/support/index.php
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3.3 Setarea software-ului

I} Instalarea software-ului USB grafic DisplayLink

Nu conectati un dispozitiv/ecran DisplayLink la suportul de andocare USB Inainte de instalare.

(1). Introduceti CD-ul cu driverul, care este inclus

(2). Faceti dublu clic pe ,,DisplayLink_***.exe"

Lol Bl

GO

[ ca

Orgmze = =- @ @

i« Favortos

4 Ubraries
8 videos

"



Pentru SO Windows

Install Displaylink Software for Displaylink Graphics L-E_hJ
£\
. .
DisplayLink
|Enulish b
SOFTWARE END USER LICENCE AGREEMENT FOR -

DISPLAYLINK MIRROR DRIVER and DISPLAYLINK GRAPHICS ADAPTER |=
SOFTWARE

(THE "PROGRAM")

This is a legal agreement between you, the end user, ("You") and DisplayLink
(UK) Limited ("DisplayLink"). BY INSTALLING THIS SOFTWARE. YOU ARE
AGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

Some versions of this software, once installed, will check for updated system
software at least once and then again at regular intervals unless you specifically
disabled this feature when given this option. No persona information or
information about your PC or the software installed on your PC is sent to our
update servers during this process. Accepting the End-User License Agreement

means that you accept this product feature. -
V| Automatically chedk “or updates | 1 Accept | [ Cancel
Pentru SO Mac
BOO _ CisplayLink Installer

DisplayLink Software Dlsplay

nstal er.peg EXPONDING

@

User Guide

il DISPLAYLINK USB GRAPHICS

(3). Urmati instructiunile de pe ecran pana cand instalarea este finalizatd.

€& Observatie

Pentru detalii privind ghidul de utilizare DisplayLink, consultati CD-ul livrat impreuna cu suportul de
andocare USB, in urmatorul director: \PC\Drivers

Ultima versiune a acestui software poate fi obtinuta de la: http://www.DisplayLink.com
Pentru asistenta suplimentard, vizitati http://www.displaylink.com/support.

Pentru asistentd la instalarea Mac OS X vizitati: http://www.displaylink.com/support/index.php

12



3.4 Utilizarea software-ului

El Utilizarea DisplayLink

1. Utilizarea DisplayLink pentru a configura ecranul unui monitor suplimentar.
In zona de notificare, faceti clic pe pictograma DisplayLink si selectati ,, DisplayLink Manager”.

2. Pentru a extinde desktopul Windows, faceti clic pe fila ,Multiple displays’ (Ecrane multiple) si
selectati ,,Extend these displays” (Extinderea acestor ecrane).
Pentru a sincroniza monitorul principal, faceti clic pe fila ,,Multiple displays” (Ecrane multiple) si selectati

., Duplicate these displays” (Duplicarea acestor ecrane).
(oEh

O'@ =) Control Panel » Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution « | ép | search Controt Panet )

Fle Edit View Tools Help

Change the appearance of your displays

@l -

Orientation:
Multiple displays:

This is currently your main display. Advanced settings

Connect to a projector (or press the & key and tap P}
Make tect and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

Bpply
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3. Faceti clic pe pictograma DisplayLink _uﬂ. .

DisplayLink Manager
Check for updates...

Apare un meniu cu mai multe optiuni. Acestea sunt prezentate si descrise mai jos.

2. DisglayLink Drevice

Audio 5|='|'up
Video Setup

Asistenta suplimentard
Vizitati http://www.displaylink.com/support sau http://www.displaylink.org/forum.

Screen Resolution
Lcreen Rotabion "
Extend Tao »
& Extend

Set as Main Menitor

Notsbook Monitor Off

Mirrar

CifF

* Fit to TV ..

VP INCIRS §

Far testing purposes only, Build 7601

Optiune meniu

DisplayLink Manager

Optiune
submeniu

Descriere

Acesta este titlul interfetei cu utilizatorul. Facand clic pe acest
element veti obtine afisarea versiunii software-ului DisplayLink
instalat.

Verificati dacd exista
actualizari

Se conecteaza la serverul Microsoft Windows Update pentru
a verifica daca exista versiuni mai noi de software si le
descarcd, daca sunt disponibile.

Dispozitivele
DisplayLink

Optiuni pentru
configurarea
acestui dispozitiv
DisplayLink

In aceastd sectiune a meniului, va aparea o lista de dispozitive
DisplayLink conectate. Fiecare dintre aceste dispozitive are
propriul sau meniu de subconfigurare. Aceste optiuni de
submeniu sunt prezentate in tabelul de mai jos.

Configurarea audio

Deschide fereastra Windows Audio Configuration
(Configurare audio Windows).

Configurarea video

Deschide fereastra Windows Screen Resolution (Rezolutie
ecran Windows).

14




Optiune

Optiune meniu . Descriere
submeniu
Afiseazd o lista de rezolutii disponibile. Unele rezolutii pot fi
incluse in [ ]. Consultati Moduri deduse.

Rezolutia ecranului Aceastd optiune nu este disponibild in modul de sincronizare
a ecranului, deoarece rezolutia este definita drept rezolutia
monitorului principal.

Normal Nu se aplica nicio rotire ecranului DisplayLink.

Screen Rotation
(Rotire ecran)

Rotated Left
(Rotire la stanga)

Roteste ecranul extins sau sincronizat cu 270 de grade in sensul
acelor de ceas.

Rotated Right
(Rotire la dreapta)

Roteste ecranul extins sau sincronizat cu 90 de grade in sensul
acelor de ceas.

Extend To
(Extindere la)

Upside-Down Roteste ecranul extins sau sincronizat cu 180 de grade in sensul
(Rasturnare) acelor de ceas.
Right (Dreapta) Extinde ecranul la dreapta fatd de ecranul principal.

Left (Stanga)

Extinde ecranul la stanga fatd de ecranul principal.

Above (Deasupra)

Extinde ecranul deasupra ecranului principal.

Below (Dedesubt)

Extinde ecranul sub ecranul principal.

Extend (Extindere)

Extinde desktopul Windows pe acest ecran.

Set as Main Monitor
(Setare ca monitor
principal)

Seteazd acest ecran ca ecran principal.

Notebook Monitor
Off (Dezactivare
monitor de
notebook)

Dezactiveaza ecranul notebookului si ecranul DisplayLink devine
ecran principal.

Observatie: Aceasta optiune va aparea numai cand 1 ecran USB
DisplayLink este conectat.Va apdrea de asemenea numai pe
computerele laptop.

Mirror (Sincronizare)

Copiaza ceea ce se gaseste pe ecranul principal si reproduce pe
acest ecran.

Observatie: Rezolutia acestui ecran si a celui principal trebuie
sa fie aceeasi In modul de sincronizare. Aceasta poate sd fie mai
mica decat rezolutia preferata a ecranului.

Este posibila sincronizare a numai 2 ecrane. Daca un ecran

este deja setat In modul de sincronizare, aceastd optiune va
fi dezactivatd pentru celelalte ecrane DisplayLink si nu va fi

disponibila.

Off (Dezactivat) Dezactiveaza ecranul.
Daca desktopul Windows nu apare complet pe televizor, aceastd
optiune poate fi utilizata pentru a ajusta mdrimea desktopului
Windows. Consultati , Fit to TV (Ajustare TV) pentru detalii
privind modul de configurare a acestei functii.

Fitto TV Observatii:

(Ajustare TV)

* Aceasta optiune va aparea numai cand 1 ecran USB DisplayLink
este conectat.

* Aceasta optiune va functiona numai in modul de extindere.
Selectarea optiunii in modul de sincronizare va extinde ecranele.
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4. Specificatii tehnice

Imagine/Afisaj

Rezolutie acceptata

Caracteristici ergonomice

Cap unic
HDMI1.3:2560 x 1440 la 50 Hz (max.)
sau DP1.2:3840 x 2160 la 30 Hz (max.)

Cap dublu (HDMI1.3/DP1.2):
2048 x 1152 la 60 Hz (max.)

ndltime

Tnclinare -5°/ +20°
Pivotare -65° / +65°
Reglare pe Tndltime 120 mm +/-5 mm
Reglare pivotare 90°

Sistem de blocare a regldrii pe Da

Dimensiune monitor
Conectivitate

lesire de semnal

Se pot instala monitoare cu sistem de montare VESA i
diagonala cuprinsa intre 19 si 28 inci

DP 1.2 x1, HDMI 1.3 x1
USB 3.0 in sens descendent x 4 (inclusiv incdrcator rapid x 1)

Intrare de semnal

USB 3.0 1n sens ascendent x 1

Confort
Gestionarea cablurilor

Mufd pentru casti Da

Intrare microfon Da

Port LAN R] 45

Card SD: Da, max. 2TB

Da

Standard de montare VESA

75 x 75 mm si 100 x 100 mm (cu suruburile incluse)

Alimentare

Mod pornit 3,8 W (nominal), 121 W (max.)
Mod standby (S3) <4 W (nominal)
Mod oprit ow

Indicator LED alimentare

Mod activat: alb, Mod asteptare/dezactivat: negru.

Alimentare

Tncorporat, 100-240V CA, 50/60 Hz

Dimensiune

Suport (LxIxA) 310 x 463 x 261 mm

Greutate
Suport 34kg
Produs cu ambalaj 52 kg

16



In stare de functionare

Interval de temperatura de |3 0°C Ia 40°C

(functionare)

Interval fje temperaturd de la -20°C la 60°C
(nefunctionare)

Umiditate relativd de la 20% la 80%

Protectia mediului

ROHS DA

Ambalare 100% reciclabil

Substante specifice Continut 100% materiale PVC BFR
Conformitate si standarde

Norme de reglementare CB,CU-EAC, CE, EMF, ErP Semko, C-tick

Carcasa
Culoare Coloand frontala: argintiu, coloand posterioard: negru, baza: negru
Emailat Texturd

© Noti

1. Consumul de energie in modul asteptare al portului USB 5V nu este acceptat atunci cand suportul
de andocare USB este oprit.

2. Aceste date pot fi modificate fard notificare.Vizitati http://www.philips.com/support pentru cele mai
recente informatii.

3. Suportul de andocare USB nu acceptata detectie hot plug EDID. Sistemul activeaza portul USB in
sens ascendent numai atunci cand este conectat la notebook/PC.

4. Conectorul RJ45 (retea) de pe notebook/PC este dezactivat atunci cand notebookul/PC-ul este
conectat la suportul de andocare USB.
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5. Informatii despre
reglementari

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

* EN60950-1:2006+A11:2009+A1:20
10+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

» EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

* EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

»  EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

*  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

*  2006/95/EC (Low Voltage Directive).
»  2004/108/EC (EMC Directive).

e 2009/125/EC (ErP, Energy-related Product
Directive, EU 617/2013 Implementing)

* 2011/65/EU (RoHS Directive)

And is produced by a manufacturing
organization on 1SO9000 level.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

“This davice belongs to catagory B devices a8 described in EN 55022, unless it is spaci-
cally stated that it i a Class A devics on the epeciication labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up 1o 30 metars). The user of the
davice is obligad to take all staps necessary o remove sources of interfarance to tals-
communication or other devicas.

Pokd neni na fypovém &tk potstase uvedena, # spedé do do tidy A podie EN 55022,
spada automaticky do tfidy B podle EN 55022, Pro zafizen! zafazend do tFidy A (chranné
pésma 30m) podie EN 5502 platl nésleduficl. Dojde-li k rullan! telskomunikatich nebo
finjich zafizani e uivatal povinnen provést takova opatfgni, atry nen odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor, printer, and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/1-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiege Centrum Badan i Certyfikacji

Urzdeenic powinne byt zasitane # poiazds 2 preylaczanyem obwodem ochronnye (gniazdo
Kalkiem ). Wapdlgracuface i sohq urzadzenia (kompuser, monitor, druksrkal powinny by sasilane
2 tegn samego drbdla.

Instalacja elekerycena pomiesscrenia powinn mwie
praneel swarciami, w pestaci berpiecanika o warto:
W el catkowitego wybserenia urzadzenia 2 siect zasilania, nalezy wyjné wivczkg kabla
easilajacega = poazdka, kidre powinno ssidowad s w pobliz urmJJanm:I!\t Batwi dosiepne.
Zaak bezpiecsefstwa "B” potwiendss podnosé uresdseia 2 wynaganiami bezpiecsehstva
whytkowania sawartyini w PN-ULTA2107 § PR-BOE-G

w przeworksie fzowym rezecrowa achrang
marmienavwe] e wicksej ni 164 (amperiuw).

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* Niemaledy urywad wiyceek sdapterowych lub usuwaé kolka abwedu ackrornego 2 wiyeeki.
Jekeli Lu\m‘WIILJLJ LRy |:|1:\:\Jlural‘ra o naledy whyd preediuzace 3-pylowego 2
System kmpalerowy rnlny sabezpivcryt prred nagtymi, chwilow
ac eliminatora preepied, urradrenia dopasow
berzakidceniowe irinia zasilania.

tic nie leZalo na kablach systemu kompuierowego, arz aby kable nie
dzse tokna byloby na sie nadeptywad lub poryksd sig o nie.
inych plynbw s system komputerowy.

warostami lub spad-
X

Nie maleiy wpychad adnych preedmiotion do atwost sy
podar lub porpenie pridem, poprzez o

najdowad sig 2 dala od g

Tacyjnych. Nakezy un

karmpuler oriz umisszezanss kamputera w ciasmym migse bez mailiwobe eyrkalac peoi-

plerwy i

etz wokdl niego.



North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schédden durch Rontgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerétes befindet sich
ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Stérstrahlern nach Anlage

a5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erfillt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, daf3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.
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Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf|
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhohte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdagt 70dB (A) oder
weniger.

() ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



Restriction on Hazardous Substances
statement (India)

This product complies with the “India E-waste
Rule 2011" and prohibits use of lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated
biphenyls or polybrominated diphenyl ethers
in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the
exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

E-Waste Declaration for India

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product must not be
disposed of with your other household waste.
Instead it is your responsibility to dispose of
your waste equipment by handing it over to

a designated collection point for the recycling
of waste electrical and electronic equipment .
The separate collection and recycling of your
waste equipment at the time of disposal will
help to conserve natural resources and ensure
that it is recycled in a manner that protects
human health and the environment. For more
information about where you can drop off your
waste equipment for recycling in India please
visit the below web link.

http//www.india.philips.com/about/sustainability/
recycling/index.page
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Information for U.K. only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE
EARTHED.

Important:

This apparatus is supplied with an approved
moulded 13A plug. To change a fuse in this type
of plug proceed as follows:

1. Remove fuse cover and fuse.

2. Fit new fuse which should be a BS 1362
5AAS.TA. or BSI approved type.

3. Retit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket
outlets, it should be cut off and an appropriate
3-pin plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 5A.If a plug without a fuse is
used, the fuse at the distribution board should
not be greater than 5A.

NOTE: The severed plug must be destroyed
to avoid a possible shock hazard
should it be inserted into a 13A socket
elsewhere.



http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page
http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in
accordance with the following code:

BLUE -“NEUTRAL'("“N")
BROWN -“LIVE"(“L")
GREEN&YELLOW -“EARTH"("E")

1. The GREEN&YELLOW wire must be
connected to the terminal in the plug
which is marked with the letter "E" or by
the Earth symbol or coloured GREEN or
GREEN&YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the
terminal which is marked with the letter
"N" or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected
to the terminal which is marked with the
letter "L" or coloured RED.

Before replacing the plug cover, make certain

that the cord grip is clamped over the sheath of

the lead - not simply over the three wires.

China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products produced and sold for China
market have to meet China RoHS request.
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6. Centre de asistenta pentru clienti si garantie

6.1 Asistenta pentru clienti si garantie

Pentru informatii referitoare la acoperirea garantiei si la asistanta suplimentara pentru validarea in
regiunea dvs, vizitati site-ul Web www.philips.com/support pentru detalii. De asemenea, puteti contacta
Centrul local Philips pentru asistenta clienti la numerele de mai jos.

Informatii de contact pentru regiunea Europei de Vest:

Furnizor Numar asistenta Program de lucru
asistenta telefonica
Austria RTS +43 0810 000206 €007 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 €006 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman +800 92 256 Free of charge | Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €009 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853  [€ 0,09 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge [ Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff [ Mon to Fri:8am - 5pm
Italy Anovo ltaly [ +39 840 320 041 € 0,08 Mon to Fri:9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 (€ 0,10 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
Portugal Mainteq +800 780 902 Free of charge | Mon to Fri:8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €0,10 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH | +41 02 2310 2116 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm

Informatii de contact pentru China:

Centru asistenta telefonica
PCCW Limited

Informatii de contact pentru America de Nord:

Telefon asistenta clienti
4008 800 008

China

Tara Centru asistenta telefonica Telefon asistenta clienti
USA. EPl-e-center (877) 835-1838
Canada EPl-e-center (800) 479-6696
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www.philips.com/suppor

Informatii de contact pentru regiunea Europei Centrale si de Est:

Centru asistenta

Furnizor asistenta

Telefon asistenta clienti

telefonica

+37517 217 3386

Belarus NA IBA +375 17 217 3389
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. NA Asupport +420 272 188 300
woe e | [nsemGeed
Georgia NA Esabi +995 322 91 34 71
+36 1 814 8080(General)
Hungary NA Profi Service +36 1814 8565(For AOC&Philips
only)
Kazakhstan NA Classic Service l.l.c. | +7 727 3097515
. , 4
Latvia NA ServiceNet LV +§;:]| ggzggzz
Lithuania NA UAB Servicenet Ig;g ;4710‘:)%()5%186?{%?2;%;?25)
Macedonia NA AMC +389 2 3125097
Moldova NA Comel +37322224035
Romania NA Skin +40 21 2101969
Russia NA CPS +7 (495) 645 6746
Serbia&Montenegro | NA Kim Tec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia NA Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24
the republic of Belarus | NA ServiceBy +375 17 284 0203
Turkey NA Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine NA Topaz +38044 525 64 95
Ukraine NA Comel +380 5627444225

Informatii de contact pentru regiunea Americii Latine:

Centru asistenta telefonica

Brazil

Argentina

Vermont

Telefon asistenta clienti
0800-7254101

0800 3330 856
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Informatii de contact pentru regiunea Asiei Pacifice, Orientului Mijlociu si Africii:

Tara

Australia

Furnizor asistenta
AGOS NETWORK PTY LTD

Telefon asistenta clienti
1300 360 386

Program de lucru
Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm

New Zealand

Visual Group Ltd.

0800 657447

Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm

Hong Kong:

gy L Macau:Tel: (853)-0800-987 7 ~EP
. Tel: 1 800 425 6396 .
India REDINGTON INDIA LTD SMS: PHILIPS 1o 56677 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
+62-21-4080-9086 (Customer _ : An
donesia PT.CORMIC SERVISINDO | Hotline) E&b;ﬁ§&M4zm'
PERKASA +6278888-O1 -9086 (Customer Fri. 08:30-11:30; 13:00-17:30
Hotline)
. Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 Sat. 9:00am-1:00pm
: . Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Sat 8:30am-12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Philips Singapore Pte Ltd .
: o Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Singapore (Philips Consumer Care (65) 6882 3966 Sat. 9:00am-1:00pm
Center)
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri.09:00 - 18:00
Thailand fé's Computer System Co. | 65y 934.5498 Mon.~Fri. 8:30am~05:30pm
South Africa | Computer Repair Technologies |011 262 3586 Mon.~Fri. 8:00am~05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
+84 8 38248007 Ho Chi Minh
FPT Service Informatic City 2R ; ;
Vietnam Company Ltd. - Ho Chi Minh | +84 5113.562666 Danang City [1\/]7090 SF;EI' 288__11588 13:30-
City Branch +84 5113.562666 Can tho T ‘
Province
e et s A (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions ,Inc.
Armenia
Azerbaijan
Georgia Firebird service centre +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
Kyrgyzstan
Tajikistan
Ubekistan | 0rike Plus Private Enterprise | o507 5784450 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00

Ltd

Turkmenistan

Technostar Service Centre

+(99312) 460733, 460957

Mon.~Fri. 09:00 - 18:00

Japan

T4y TAEZZ—
- HR— bt 2—

0120-060-530

Mon.~Fri. 10:00 - 17:00
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7. Depanare si intrebari
frecvente

7.1 Depanare

Aceasta pagind trateaza probleme care pot
fi corectate de un utilizator: Dacd problema
persistd dupd ce ati incercat aceste solutii,
contactati reprezentantul de service pentru
clienti Philips.

El Probleme obisnuite

Nu exista functie video pe monitorul atasat
suportului de andocare.

* \Verificati cablurile de conectare video la
suportul de andocare.

* Deconectati de la sursa de alimentare,
asteptati 10 secunde si apoi reconectati la
sursa de alimentare.

Imaginea de pe monitorul atasat este
distorsionata sau deteriorata.

e Verificati cablurile de conectare video.

* Verificati rezolutia video in Control Panel
(Panou de control) > All Control Panel
[tems (Toate elementele panoului de
control) > Display (Afisaj) > Change
Display Setting (Modificare setare afisaj).

Imaginea de pe monitorul atasat nu se afiseaza
in modul de extindere.

Modificati setdrile printr-unul din
urmatoarele procedee:

»  Configurare in
Control Panel (Panou de control) > Al
Control Panel ltems (Toate elementele
panoului de control) > Display (Afisaj) >
Change Display Setting (Modificare setare
afisaj).

*  Comutati fdcand clic pe tasta Windows
RY+P

Conectorii audio nu functioneaza.

*  \Verificati setarea in
Control Panel (Panou de control) > All
Control Panel ltems (Toate elementele
panoului de control) > Sound (Sunet)
pentru a vd asigura ca dispozitivul audio
USB este disponibil si setat la valoarea
implicitd. Faceti clic dreapta pentru a afisa
toate optiunile disponibile.

Continutul HDCP nu poate fi afisat pe
monitorul atasat.

e Verificati daca monitorul atasat este
compatibil cu HDCP

Driverul DisplayLink nu se poate instala.

Obtineti driverul printr-unul dintre
urmatoarele procedee:

1. Descarcarea ultimului driver de pe site-
ul web DisplayLink la
www.displaylink.com/support.

2. Conectarea la Windows Update cu
suportul de andocare. (prin utilizarea
porturilor Wi-Fi sau Ethernet ale
notebookului)

Notebook-ul nu a pornit cu suportul de
andocare conectat.

+ Indepirtati toate dispozitivele USB
conectate la suportul de andocare; unele
dispozitive de incdrcare necalificate pot
cauza blocarea ecranului de pornire.

Nu exista unitate CD si acces la internet
pentru descarcarea driverului.

» Obtineti o unitate opticd externd pentru a
incdrca driverul de pe CD.

*  Descdrcati driverul de la http://www.
displaylink.com/support/downloads.php
pe o unitate flash pentru USB si efectuati
setarea.


http://www.displaylink.com/support/downloads.php
http://www.displaylink.com/support/downloads.php

Pe ecran se afiseaza

Attention

Check cable connection

Verificati cablul monitorului pentru a va
asigura cd este conectat corect la suportul
de andocare USB. (De asemenea, consultati
Ghidul de pornire rapida).

Verificati daca pinii cablului monitorului sunt
ndoiti.

Asigurati-vd cd suportul de andocare USB
este pornit.

Semne vizibile de fum sau scantei

Nu executati niciunul dintre pasii de
depanare.

Deconectati imediat, pentru sigurantd,
suportul de andocare USB de la sursa
principald de alimentare.

Contactati imediat serviciul de relatii cu
clientii Philips.
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